E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58816 Plettenberg
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Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Mcdugno (Bari)

E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

W

Lieferschein / Delivery note

(2)Eingangs-und &3) Nr. Lieferschein :
. ©. delivery note SE.
Bearbeitungsvermerke

Receipt and handling note 8 14 3 8 4 8 9

4) Versanddatum :
hipping date

25.03.2026

::(u?dennlimmer :
Qhirnoranten-Nr. - (8 e toae 1IN £ Vasgrs, UStHdNr. 4512
91001151 IT04886850728 DE815361193
(10) Ihre Zeichen (11) Besteli-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt. (13) Hausruf {14} Unser Auftrag
Your reference Order NoJDate Ci add. Inf Our reference Phone Our Order No.
411 550004335401 Herr 212 30028798
09.10.2019 Sieler
(19)s¥g;'s:‘:r:gg‘r§d (20) l|“r‘\;gloﬁsf'al’rn'|s (21)!.gmgckungsart (22) ;I:mg:o;i.chen (23) ger:Imgtwicht (24) “h‘ltewtzgg'ewicht
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 371,45KG 336, 00KG
(25) Versandanschrift {26) Abladestelle
Shipping address unloading loc.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
70026 Modugno (Bari)
1(27)5‘3?. (28) &ﬂwgummer (29) Bezelchnu gagc?‘:’é.‘:ffemng {30) Mer&ggnw {31) Ei:m:it (32)gat:;rge :
001 4957020110 14.000 sT 251124-648
Zeichnungsingdex: Shaft Washer
B 10.11.2020 1903200-9000
1 501568
40 520945 a' 350 ST
1 520922
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

Anschrift (Sitz): E. WINKEMANN GmbH
ramcker Linde 5, 58840 Plettenbery

Registergericht Iseriohn HRB 7596

Telefon: (0 2391) 8 19-0
Telefax: (0 23 91) 8 18-100
Intamet: www.winkemann.
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 25.03.2026

seit uber

60

ite 1
Sendung-Nr.: 26-003538 vom 23.03.2026 Sette T von'
26-003538
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
E. WINKEMANN GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstant touteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de

BREMCKER LINDE 5

58840 PLETTENBERG ObereinkommensiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
intern. Stralengiterverkehr (CMR) route {MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
onslies MODUGNO
Lana/Pays Italien Zeit/ Temps

Datum/Date  01.04.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschitand Zeit{ Temps
Datum/Date  25,03.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeros Nombre des calis Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81438489 1 coLLl Getriebeteile 37 1,12
Summe 1,00 coLLI 31,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféanger

- , ) Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int

Ktz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-00353Bempfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
P R ] L Y ”I-: L] -
20 E. WINKEMANN GMBH 23 TN ) T U Y SV
T PR I S STy ol ) K
D-58840 PLETTENBERG - Via 4l J1-70026' MODUGNO ~ <10
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Stempel des Empfangers
Signature et timbre [expéditeur Signature et timbre du transporteur Sigpature et timbre de destinataire
TR LR BT T ] RS
g e (ML T e gy »‘t::dﬁ
- . B S VASE fidbrnt o os Gl A LIIlod & TITTETE
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, OMMERZBA|
Cari-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



